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Pro Tonyho Kinderknechta,
posledniho z piivodnich Sloperi.
Historku s Milovymi prasaty jsem vynechala,
protoze ji nikdo nedokdze podat tak jako on.



Jedna

»Tak tady je, Johne.“

Muz na pohovce pohlédl do Obludinych Zlutych oéi a z bru-
ndtné tvife mu vyprchala barva. ,Kristova noho.”

Jack se zakrenil. Byl to velky chlap s jesté vétsim tsmévem.

,O nf jsem nemluvil.“ Ukézal palcem za rameno. ,Myslel jsem

* o«

Ji.

Kate, kterd se svymi sto padesati centimetry nebyla za Jacko-
vym metrem devadesdt skoro ani vidét, zavrela dvere a shodila
na zem tasku.

Muz na pohovce od Obludy neodtrhl zrak. ,Krucindl, Mor-
gane, vzdyt to je zatracenej vlk!“

»Neni,“ odfrkl si Jack lhostejné. ,Jen z pilky. Obludo, to je
John King.“ Kate Jacka obesla. ,Kate Shugakovd, John King,“
predstavil je Jack. ,John je generdlni reditel aljasské divize
RPetCo, kterd provozuje zdpadni polovinu ropného pole
v Prudhoe Bay.“ Druhého muze, stojiciho vedle pohovky, Jack
odbyl jen mivnutim ruky. ,Lou Childress, $¢f bezpecnosti
v RPetCo. Kate vim predstavovat nemusim, pinové.“



King tékal pohledem mezi Kate a Obludou. Obvykle ho jen
tak néco nevykolejilo, a ten pocit se mu vitbec nezamlouval.
,Ze jste se taky kone¢né urddila, vy$tékl. Obluda jeho tén
okomentovala ohrnutymi pysky, ale King ji ignoroval — pokud
nékdo dokaze ignorovat upfeny pohled padesatikilového kfi-
zence vlka a huskyho. Soustfedil se na jeji panicku.

Puasobila vyssi, snad proto, ze se drzela tak zpfima, snad kva-
li vyrovnanému, nekompromisnimu pohledu. Méla rovna zida
a $tihly pas, k némuz ji sahal vodopdd rovnych cernych vlasti.
Vysoké licni kosti v Siroké tvafi se svazovaly k plnym rtéim,
které v§ak bez tsmévu doddvaly jejimu vzezreni na prisnosti
a nepristupnosti. Zpod vic¢ek s ndznakem epikantu zarily ofis-
kové o¢i, prekvapivé svétlé vzhledem k jejim ¢ernym vlasim
a snédé kazi. V chladném, hodnoticim pohledu se ukryval ne-
te¢ny zdjem. Pokozku méla syté zlatavé hnédou a hladkou, bez
jediné vrasky. Jim Chopin tvrdil, Ze je ji dvaatficet, ale vypada-
la na min.

Zato o¢i jako by patfily Zené mnohem, mnohem starsi.

»Kate Shugakov4, John King,“ zopakoval Jack.

Kate si svlékla bundu a King sklouzl o¢ima k rozhalenému
limecku kosile, z néhoz vykukovala bled4, tlustd jizva napinaji-
cf jinak bezchybnou pokozku. Znal ten pribéh, ovsemze ho
znal. Vreulnik Jim mu ho struéné, ale docela presné popsal,
jako projev vdéénosti za to, Ze RPetCo pravidelné skupovala
listky do charitativni loterie porddané aljasskou policif a ze
k tomu pobizela i svych tisic pét set zaméstnancti a tfi tisice do-
davatelti.

Kate stdla s pazemi volné podél téla a ¢ekala. , T¢8i mé,“ pro-
hodil King tse¢né a podal ji ruku.



Beze slova si potrésli pravici a Kate si ho zmérila stejné okaté
jako on ji. Byl o patnict centimetrt vys$$i nez ona, mél himot-
nou postavu pfipominajici hydrant a kulatou tvér se svétlou,
pihovatou pleti, na niz byl vidét sebemensi ruménec. Hlava
mu sedéla na témér neviditelném krku a hrubé, rovné prameny
plavych vlast mu spadaly do o¢i a na limec. Bryle s dréténymi
obrouckami a tlustymi skly jen zvyraztiovaly hrozivy pohled,
jenz, jak se zdalo, nikdy neodklddal. Pro kazdého, kdo s nim
sedél u vyjedndvaciho stolu, nebo byl k nému predvolany na
koberecek, to muselo byt docela zastrasujici. Kate napadlo,
jestli King ty bryle nenosi naschval, aby nahdnél ostatnim hrti-
zu. Nad hot¢icové zlutymi kovbojskymi botami mél dvakrat
ohrnuté roztfepené, oSoupané nohavice dzind a knofliky flane-
lové kosile se mu rozjizdély na sudovitém brichu.

Kate se posadila naproti nému a Jack zmizel v kuchyni.
Otevrel lednicku a nahlédl do nf, jako by se tam ukryvaly od-
povédi na nejpaléivéjsi zdhady vesmiru. ,Jesté pivo, Johne?
A co ty, Kate? D4$ si néco?”

,M3as 7UP bez cukru?®

»Ne. Pepsi, kofenové pivo a Coors, nic vic.“

,» Tak sklenici vody s ledem, prosim.*

John King si odfrkl tak hlasité, Ze ho slysel i Jack o dvé mist-
nosti vedle. ,J4 si ddm to pivo.“

»Ja taky,“ vyhrkl Childress a posadil se vedle Johna Kinga.
Na rozdil od Kinga Childresse Kate prokoukla hned, ackoli ji
to nijak zvlast netésilo. Kratky sestfih, nazehlené kalhoty, ¢erné
boty vylesténé tak, ze se v nich vidéla na deset krokd daleko.
Kravatu mél uvdzanou s vojenskou preciznosti, kosili naskrobe-

nou a tvafil se jako kakabus. Byvaly vojék, bezpochyby, a bth ji



pomoz, nejspi§ pfimo marindk. Pitrala po chybickach v té jinak
dokonalé vojenské fasédé a konecné jednu objevila. Kdyz Childress
sedél, bylo vidét, Ze se mu nad nablyskanym kozenym opaskem za-
¢ind rysovat brisko, se kterym stoprocentné bojoval cely zivot. Ve
vSem ostatnim byl zafnou ukdzkou amerického patriotismu — upja-
té rty a jest¢ upjatéjsi povaha. Uz ted se k smrti nudila.

Childress ji taky odhadl, ale natolik ho popudilo, Ze ona byla
ve svém usudku rychlejsi, Ze si ji prohlédl jen zbézné. Kate ne-
vzruSené Cekala, dokud konec¢né nevyhledal jeji pohled. ,,Child-
ressi, pokyvla mu.

~ohugakova,“ opadil stroze a pak s plesknutim zavtel slozku,
kterou drzel v rukdch, a zasunul ji do kozené aktovky na stol-
ku. ,Johne, rdd bych znovu zdtraznil, zZe jsem proti. Moje od-
déleni si s tim dokdze poradit interné.”

»Ivou ndmitku beru na védomi,“ zabrudel King.

Kate si poloZila nohy na stolek a mléela.

Ticho dolehlo az do kuchyné, kde Jack naplnil sklenici kost-
kami ledu, nalil do ni vodu z kohoutku, stejné jako do velké
misky, dvé piva vzal za hrdla mezi prsty a vSechno to odnesl do
obyvaciho pokoje. Kate sedéla na leno$ce naproti Kingovi
a oba ocividné soupetfili o to, kdo mrkne jako prvni, zatimco
Childress si procvicoval mraceni a Obluda to celé sledovala se
znudénym nezdjmem profesiondla, ktery se Gcastni amatérské-
ho kldni. Jack potlacil tsmév, polozil pred fenu misku s vodou
a Kate podal sklenici. John King na jeden zétah vypil polovinu
piva a Jack se uvolnéné posadil do polohovaciho kresla a zvedl
si podnozku. Kfeslo nepatrné zasténalo, ale vydrzelo.

John King si odkrknul a znechucené se zadival na etiketu
lahve. , To uz je snad lepsi zvétrald limondda.” Dalsim lokem
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pivo dopil a s prisknutim postavil prizdnou lahev na sttl.
Childress ho napodobil, ackoli on ze svého piva stézi usrkl.
King presunul sviij znechuceny pohled na Kate. ,Jaka je vase
sazba?“

Byl to spi$ ttok nez obycejnd otdzka. ,Sedm set padesit na
den, plus vydaje,“ odpovédéla klidné.

King si odfrkl. Childress se o to pokusil taky, ale jeho rovny,
tzky aristokraticky nos na to nebyl stavény. Kingovi ten zvuk
sedél vic, byl to zptsob, jak vyjadfit neviru, opovrzeni i poba-
veni, v§e v jednom. , Berete Ctyfi stovky denné a podle Vrtulni-
ka Jima zas tak vytizena nejste.“

Kate nehnula ani brvou. ,,Pro Royal Petroleum Company,
kterd je vétSinovym podilnikem ropného pole v Prudhoe Bay
a zastupuje ¢trndct procent celostdtni produkce ropy, je moje
cena sedm set padesdt na den. Plus vydaje.”

King si znovu odfrkl a Childress zrovna tak. ,Zidné vydaje
mit nebudete,” ozndmil ji $éf bezpec¢nosti. ,Stardme se o jidlo,
ubytovini i vybaveni a na pole a zpdtky vypravujeme vlastni le-
tadla. Vasim jedinym tkolem bude vySetfovani.“

Posledni slovo napil zavrcel a naptl procedil mezi zuby.
Kate si ho zamyslené zméfila. Jack sledoval, jak se Lou Child-
ress pod tim chladnym pohledem zuby nehty drzi, aby se ne-
o$ival, a musel mu dét jednicku za snahu.

Kate pockala, dokud se neprijemné ticho neprehouplo do
trapného, a pak znovu promluvila: ,,O co jde?*

,»Co vite o Prudhoe Bay?“ vystékl na ni King.

Kate si propletla prsty za hlavou a opfela se. ,Je to obrovské
ropné pole, nejvétsi v Severni Americe. Vytézi se tam jeden a pul
milionu bareld ropy denné. Nachdzi se na okraji Severniho
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ledového ocednu, skoro tisic kilometri od Anchorage, ¢tyfi sta
kilometrt na sever od poldrniho kruhu, sto Sedesdt kilometrt
od Brooksova pohoti a dva tisice kilometri jizné od severniho
pSlu. Rozkldda se na plose zhruba péti set kilometrt étvered-
nich a zaméstndva okolo ¢tyr tisic lidi. Provozuji ho dva podil-
nici, Royal Petroleum Company, tedy RPetCo, a American Ex-
ploration, Amerex. Ropa se tam téz{ od roku 1976, nebo tak
néjak. Ve druhé poloviné osmdesatych let méla zacit produkee
klesat, ale diky novym postuptim a vytéZeni nékolika mensich
lozisek v okoli se vim podafilo pokles zpomalit.*

,Prvni doddvka ropy dorazila do Valdezu 28. ¢&ervence
1977, opravil ji King, ale jinak nedokdzal skryt ddiv.

Kate se pousmadla. ,Jsem rodild Aljas¢anka, pane Kingu. Na-
rodila jsem se v pfirodni rezervaci, kde jsem i vyrostla a dodnes
tam ziju. V nasi vesnici je nova skola se zbrusu novou budovou
télocvi¢ny a novou elektrdrnou, diky niz se stdtni basketbalové
prebory nemuseji hrit po tmé. Vim, Ze tohle vSechno zaplatily
dané z ropy.“ Taky si Zivé pamatovala, jaké bylo driblovat ven-
ku v péti stupnich pod nulou, ale o tom se pfed nim zmirovat
nechtéla.

»Aljasskd vlidda zvedla za poslednich dvanict let dané jede-
ndctkrdt,” prohodil zni¢ehonic King.

Kate se vSak odmitala zaplést do diskuse o inteligenci politi-
ki v Juneau. , Tak o co jde?* zeptala se znovu.

King vytrcil celist. ,Nejprve potfebuju védée, jak se stavite
k tézbé ropy na Aljasce.”

Védéla, na co nardzi. ,Nemyslite spis, jaky je mj ndzor na
tézbu ropy po havirii RPetCo Anchorage?® Odpovéd vycetla

z jeho vyrazu, a tak rovnou pokracovala: ,M¢& by zajimalo, pro¢
J vy y
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RPetCo najala ozralu, aby navedl obfi tanker s celodenni pro-
dukcf ropy skrz Valdezské uziny, pfestoze mu uz ve dvou sta-
tech sebrali licenci. A taky by mé zajimalo, pro¢ ten ¢loveék
v RPetCo stéle pracuje.“ Nevesele se usmaila. ,,A navrch tomu
jako instruktor novych posddek tankerd.*

Childress si poposedl, ale King odpovédél rychleji. ,Nepra-
cuje pro RPetCo, ale pro nimornické odbory. S tim nemédme
nic spole¢ného.”

Hezk4 klicka, pomyslel si Jack a napadlo ho, jestli se King
neznd z Texasu s Georgem Bushem. Lokl si piva a plné si ten
dousek vychutnal.

»A zprostili ho viny,“ dodal King. Kate ml¢ela a King to ticho
nakonec nevydrzel. , Tak co? Vim, Ze bydlite kousek od Aljasské-
ho zalivu. Nékteré z vasich pfétel nebo ptibuznych ta skvrna
musela zasdhnout.“ Kate stile neodpovidala a Kingovi stoupal
tlak. ,Musim fict,“ vyjel na ni popuzené, ,ze jsem na vézkach.
Mozn4 by to mél vysetfit Lou a jeho lidi. Nechce se mi na ta-
kovou praci najimat zenskou, a jesté k tomu domorodku. Ale
Morgan tvrdi, Ze jste nejlepsi vysetfovatelka, jakou kdy v dra-
du ndvladniho mél. Vrtulnik Jim s nim souhlasi. Krucindl,
vzdyt vés vychvaluje i zatracend FBI.“

,,Uchvatn)’r zdroj informaci,” zamumlala Kate. ,Jen se podi-
vejte, co dobrého udélali pro Leonarda Peltiera.®

»Dobre.“ King zacal zvySovat hlas. ,Jd zkritka nechci, abyste
mé pozdéji vydirala néjakou Spinou, co béhem vysetfovini mi-
modék vyhrabete, jen proto, Ze jste predpojatd, domorodka,
nebo zenskd, nebo zkritka proto, Ze byste nejradsi vSechny ne-
aljasské ropné spole¢nosti vykopala za hranice. Chci to celé
udrzet pod poklickou. Uz tak mdm problémd az nad hlavu.
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Nepottebuju vytrubovat do svéta, Ze si ptilka mych lidi proha-
n{ vyplatu nosem,” vyklouzlo mu, a jakmile si to uvédomil,
s hlasitym plesknutim zavrel pusu.

Jack si zamyslené prohlizel lahev od piva. John King mél
emodn{ inteligenci rampouchu.

Kate si dlouze lokla ledové vody a odlozila sklenici na stolek.
»,Moje cena je sedm set padesit na den.“ Zvedla pohled k Child-
ressovi. ,,Plus vydaje,“ dodala a otocila se zpét ke Kingovi.
,»V¢asné a fddné zaplaceni vdm zajist{ i uréitou ddvku diskrét-
nosti.“ Potreti a naposledy se zeptala: ,O co teda jde?”

John King se stfetl s nevzruSenym ofiskovym pohledem
a vzpomneél si na to, co mu rekl agent FBI Gamble. Je mild asi
Jako dvousecnd sekera, ale kdyz na néjakou prdci kyvne, dotdhne ji
do konce. Bude vds to néco stdt, ale miiZete se spolehnout, Ze neselze.

Za nékoho takového by John King v tuhle chvili klidné za-
prodal i dusi. V duchu dospél k rozhodnuti. ,Nékdo u nés
proddvd drogy,“ prohldsil bez obalu. Childress se nadechl
k protestu. ,,Sklapni, Lou. Za posledni tfi mésice doslo k Sesti
preddvkovdnim.“ Kate nijak nereagovala, a tak King dodal:
»A k jednomu dmrti.”

Kate vykulila odi. ,O mrtvych ses nezminil.“ Obritila se na
Jacka.

Jack podrzel lahev proti svétlu, jako by na ni hledal vady.
,Kdyz jsme spolu v pitek u Bobbyho mluvili, o Zddném mrt-
vém jsem neveédél.”

,Kdy k tomu doslo?*

John King si vyménil pohled s Childressem. ,,V sobotu ve-
er,” promluvil Childress neochotné a stéle vypadal jako bout-
kovy mrak. ,,V ned¢li rdno jsme nasli télo v bazénu.“
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To Kate zaujalo, ale ne z divodu, jaky by si King predstavo-
val. )V bazénu?“ Pohlédla na Kinga s nepfedstiranym Sokem.
,Vy tam méte bazén?“

»olouzi soudasné jako vodni nddrz pro pripad poziru,” zavr-
¢el King.

»,No ovsem,“ pfikyvla Kate s blahosklonnosti, z niz King
skfipel zuby. ,Kokain?“ Stroze prikyvl. , Takie jak? Je moc
disty, nebo do néj nékdo pridava borax?“

King netrpélivé pokr¢il rameny. ,Nevim a je mi to jedno.”

»Nasvédcuje néco tomu, ze neslo o nehodu?“

Childressovi ruply nervy. , Kristepane, Johne! Ted toho mdm
prave dost! Jesté nikdy na severu nebyla a uz tam vidi vrazdici
maniaky, co preddvkovdavaji lidi! J4 ti fikal, Ze se to vymkne! J4 -

»Ukaz ji to, Lou.”

»Johne!*

»Ukaz ji to, krucinal!“

Childress zatnul zuby a sevfel rty v pfisnou linku a po dlou-
hém, napjatém zavihani vytdhl z aktovky obdlku a vysypal jeji
obsah na sttl.

Kate se predklonila a zvedla pomackany kousek navoskova-
ného papiru posklddany do mali¢ké, podomécku vyrobené
obélky. Tazavé vzhlédla k Jackovi a ten prikyvl. , Takhle bali
davky.”

»Uklize¢ky je minuly vikend objevily ve spolecenské mist-
nosti na zdkladné,* vysvétlil John King, ,,a bth vi, Ze to nebude
ani zlomek celkového mnozstvi.“ Znicehonic jako by ho pre-
mohlo vycerpani. Promnul si obli¢ej dlanémi a zamumlal:
» Takhle zly to jesté nikdy nebylo.“ Spustil ruce do klina a vy¢i-
tave se na Kate zahledél. ,,Chci, aby to skoncilo.®
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»A v ¢em je problém? Nezajistuje vim kontroly na leti$tich
Anchorage International? Jack mi cestou sem fikal, Ze loni
skonéila mezi deseti nejlep$imi v oboru. Najméte na to je.”

, 1o jsme uz udélali,“ pfiznal King ponufe. ,A pofdd se
k ndm to svinstvo néjak dostdv4.”

»Tak to podchytte na druhé strané a zfid'te si kontroln{ bod
v Prudhoe. Je to vase ropné pole, méli byste mit moznost zpiis-
nit dohled.®

King si odfrkl a Childress odpovédél za néj. ,Deadhorse,“
spustil $¢f bezpecnosti jizlive, ,je verejné letisté. Kromé letadel
RPetCo a Amerexu tam litaji i tfi komeréni linky. Nemluvé
o soukromych tryskacich spole¢nosti, co tam jezdi na ¢umen-
du. Nemluvé o vlddnich letadlech, kterymi si tam litaji sendto-
fi a kongresmani rybafit. Nemluvé o sto padesiti kamionech,
co kazdy mésic privazeji zésoby. Nemluvé o $esti domorodych
vesnicich v dojezdové vzdalenosti pro skdtr nebo supercub.

Zarazil se a ohlédl se na Kinga, ktery Kate proboddval pohle-
dem. Byla dost chytrd na to, aby si to nebrala osobné. ,Pasujou
drogy na zékladnu a $if{ je po celé zdpadni z6né. Na moji z4-
kladnu a na moje pole, Shugakovd. Nékdo ty sracky dovézi ve
velkém a prodévé je mym lidem a ja ho chci zastavit. Chei mu
zatnout tipec a to hned, nez se néjaky dement sjede tak, ze
o sob¢ nebude védét, pohraje si s par fetézy a vyhodi celé po-
brezi do povétri!“ Na konci uz fval jako tur a na obliéeji mu
naskdkaly rudé skvrny.

Kate se natdhla pro vodu, napila se a povilela sklenici mezi
dlanémi. ,Dobfre.”

»Dobrie?* zafunél King a bezdééné napodobil jeji klidny tén.

Kate zvedla pohled od sklenice. ,Dobfe, udéldm to.”
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Jakmile se John King jednou dostal do rdze, bylo téméf ne-
mozné ho zklidnit. ,Jste si jistd, Ze na to méte?” vystekl.

,Ano.“

»Budete pracovat sudé tydny, liché méte volno.“ Nepratelsky
se na Jacka zadival. ,Chtél jsem, abyste ziistala nonstop, dokud
ty parchanty nenajdete, ale podle Morgana by to ohrozilo vase
kryti. Najme vds UCo, muzete —

,UCo?“ prerusila ho Kate zostra. ,Co jsou zal? Myslela
jsem, Ze budu pracovat pro RPetCo.“

John King zavrtél hlavou. ,Pomocné sily najimdme pres agen-
tury. Usetfime tak na vypldceni benefitd. Universal Oilfield Ser-
vice Company je nd$ hlavni dodavatel, a pokud se nemylim,
a ja se obvykle nemylim,“ jeho tvrdy pohled ji vyzyval, aby si
to zkusila zpochybnit, ,,pak k ndm ty drogy proudi prostfed-
nictvim néjakého nddenika od nich.“ Sevrel ruce v pést a zrudl
jako rajée. ,,Chci, abyste UCo pofddné proklepla. Musi to byt
n¢kdo od nich. Ti $mejdi jsou k ndm loajdlni asi jako Billy
Kid.“

Kate napadlo, kolik z toho je pravda a kolik jen zbozné pra-
ni, ale nechala si to pro sebe.

,Oficidlné budete pomocnd sila, coz znamend, Ze budete
holka pro vsechno. Nddenici délaji, co je tfeba, od vydeje nra-
di pres pfevoz soucdstek, fizeni stroji a uklid. Zda se, Ze jste ve
formé.“ Sjel ji hodnoticim pohledem, v némz protentokrat ne-
byl Zddny sexudlni podtext, ktery byva pfi setkdni zdravého
muze a zdravé zZeny bézny. ,A formu budete potfebovat, to
vam poviddm. Budete béhat po venku v nékolika stupnich nad
nulou a vétru tficet kilometrd v hodiné a budete tahat tézké
vybaveni. Umite ridit pick-up?“ Jack zakoulel o¢ima a Kate
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ptikyvla. ,Valnik?“ Znovu pfikyvla. ,Autobus?“ Znovu prikyv-
la, ackoli tentokrat lhala. Kdyby se ji zeptal, jestli zvladne od-
palit vesmirnou raketu, prikyvla by taky.

»,Pomocnai sila se stfidd v tGterky, coz znamend, ze do Prud-
hoe pfiletite v dtery rdno a do Anchorage se vracite nésledujici
ttery odpoledne. Takze odsud odlétdte pozitti. Je to problém?“

,Ne.

»Na zdkladné pfipadd na jednu Zenskou pét chlapti. Zbytek
Casu budete na poli, kde je to jesté horsi, tak deset ku jedné.
Nékteri z téch chlapt nebyli doma od Vénoc, takie z vés nej-
spi$ budou na vétvi. Myslite, Ze to zvlddnete?®

John King bezdééné zalétl o¢ima k Jacku Morganovi, tmavo-
vlasému, prételskému obrovi, ktery byl vrchnim vySetfovate-
lem Utadu statniho ndvladniho v Anchorage. Vypadal, jako by
neumél do péti napoéitat, ale povést ho predchizela. King za-
tékal pohledem mezi Morganem a Shugakovou a znovu si vy-
bavil Gambleova slova. Néco mezi nimi je. Nevim co, a oni to
nejspts nevédi taky, ale radsi se mezi né neplette. Mohl byste prijit
k dihoné. King zatnul zuby. Ted uz necouvne.

A nebylo to treba. Morgan se tvafil jesté necitelnéji nez Shu-
gakovd, dokonce byl tajemnéjsi nez ten zatraceny pes. Moznd
to méli v rodiné. ,No?“ pobidl Kate King. ,,Zvlddnete to?“

Kate zvazovala, Ze by Kingovi povypravéla o své posledni
préci, pfi niZ se ocitla se ¢tyfmi muzi uprostfed Beringova
morte, kde lovili kraby, a tfi z téch étyf méli na mysli namisto
svddéni vrazdu. Nakonec jen pfikyvla. Bylo to tak jednodussi.

»-Me¢la byste si byt jistd, Shugakovd. Méla byste si tim byt
setsakra jistd. Chci, aby to svinstvo z mého rajénu zmizelo.“
Vénoval ji dalsi dlouhy pohled, kterému celila s klidem a bez
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hnuti. Potom se zakabonil na Jacka. ,,Ur¢ité¢ mi nemuzete pij-
¢it jednoho z vasich?“

»Jak jsem fekl,“ opécil Jack nevzru$ené, ,nemam dost lidi,
nemizu si dovolit vyslat jednoho na sever, aby tam vysetroval
na plny uvazek. Az Kate pfijde s néjakymi dikazy, prevezme-
me to, ale do té doby nemiizeme nic délat.”

Kate téméf slysela, jak to Kingovi $rotuje v hlavé, jak se jednot-
liv kolecka otdceji a koneéné do sebe s poslednim cvaknutim za-
padaji. ,Dobre. Pordd se mi to nelibi, Shugakovd, ale nic lepsiho
ted nezmizu. Lou vdm d4 adresu — budte tam zitra rino v osm na
proskoleni.“ Childress ji pfes stil podal kousek papiru, ktery sviral
jen mezi konecky prstti. Zdélo se, ze by si nejradsi zacpal nos. ,Jes-
t¢ jedna véc,“ fekl King. ,,Projdete drogovym testem?“

Vibec poprvé se mu podafilo vyvést Kate z miry. ,,Co pro-
sim?“ zachraptéla zastfenym hlasem, ktery Kinga pfimél znovu
se podivat na bilou jizvu, jez se ji rozpinala na krku takrka od
ucha k uchu. Rézem se citil o néco klidnéjsi. Zena, ktera prezi-
la takovy utok, a jesté stacila rychle a efektivné dtocnika zne-
skodnit, se nezalekne néjakého nadrzence, co ji bude délat na-
vrthy. Moznd to pfece jen neni tak $patny ndpad. ,Budete
muset projit testem na pritomnost drog. A taky budete muset
podepsat slib vérnosti.*

Kate jen vzécné dosla slova, a jakkoli byla takovi situace po-
mijiv4, Jack si ji nalezité vychutnal. Vzapéti se Kate vzpamato-
vala, zaviela Sokované pooteviend tsta a nebezpeéné sladkym
ténem se zeptala: ,Bavime se pordd o praci na ropném poli,
nebo se tu chystdm vstoupit do americké nacistické strany?“

Childress znachovel. ,Podpis slibu vérnosti je u potencial-

nich zaméstnancti standardni postup.*
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Kate se otocila k Jackovi. ,Jela jsem osmdesdt kildka na sku-
tru a strdvila osm hodin ve vlaku, ktery kazdé dva metry zasta-
voval kvuli sobovi na trati, jen proto, abych mohla nacirat do
kelimku, odfikala pfisahu korpordtni vlajce a klepala kosu
v Severnim ledovém ocednu?“

»Ale no tak, Kate,“ konejsil ji Jack.

Kate uz se nadechovala, aby mu to porddné spocitala.

,» Lisic na den,” ozval se John King.

,Coze?“ vyhrkl Childress.

Kate podruhé onémeéla a prekvapené na Kinga zirala.

»Plus vydaje, samoziejmé,” dodal. , Které by se mohly vyspl-
hat na,“ zadumané si ji zméfil, ,feknéme dalsich dvé sté padesit
denné?

,Coze!“ zalapal po dechu Childress.

Jack za Kingem a Childressem zavrel dvefe a opfel se o né s pre-
kiizenymi pazemi. ,N666, protdhl, ,fek bych, Ze mas novej kseft.”

,UZ to tddk bude,” opécila, ackoli jeji jizansky pfizvuk nebyl
ani zdaleka tak dobry jako ten jeho. ,Jen mé $tve, jak moc si
byl jisty tim, Ze na to kyvnu.*

,No jo, kdyz takové nabidka se ned4 odmitnout.*

»,Nemusel mé premlouvat dlouho, co? prohodila s litosti-
vym Usmévem.

Jack se zakfenil. ,M4s hlad?“ Kate zavrtéla hlavou, skopla
boty a polozila si nohy v tlustych ponozkich na konferené¢ni
stolek. Jack se natdhl vedle ni, nyn{ uz zcela stfizlivy. ,Opravdu
se na tu praci cft{§?“

Kate pokréila rameny a Jack na ni zatlaéil o trochu vic. ,,Co
by na to rekla tvoje babicka?*
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»,Nemdm v planu se ji svéfovat.“ Plynule pfesla z obrany do
ttoku. ,,Kdyz sis byl tak jisty, ze prici pro ropnou spoleénost
odmitnu, pro¢ jsi mé prinutil se vlic¢et do mésta?®

Jack ji polibil. Dlouze. Kdy?z ji koneéné dovolil se znovu na-
dechnout, jen zamumlala: ,Aha.“

Jack by ji nejradsi odnesl rovnou do loZnice, ale ona jesté ne-
byla dplné v ndladé¢ a jedno z mnoha nespornych nadani Jacka
Morgana spoéivalo v tom, ze dokdzal ¢ist Kateiny signaly. Tro-
cha nendpadného pfemlouvdni nemohla uskodit. Objal ji ko-
lem ramen a pfivinul si ji k sobé. Bylo pfijemné ji znovu drzet
v ndrudi. Styskalo se mu po ni. Napadlo ho, jestli se i ji styska-
lo po ném, ale takové myslenky by ho brzy privedly k $ilenstvi,
a tak je zahnal, nez stadily nabrat konkrétni obrysy. ,Jak je na
usedlosti?“

»Ve dne mokro, v noci mriz. Ledy taji.”

»Stejné jako ve mésté.“ Ruka mu zacala bloudit po jejim
téle. , Uz je potok Cisty?“

Kate zavrtéla hlavou. ,Je plny ker az k jezeru.®

» Vylije se?*

~Neprekvapilo by mé to.“ Kate ho popadla za zdpésti a podi-
vala se mu na hodinky. , Kolik je?*

»Zajima té pribéh zdvodu? Jack sihl po ovladaci a zapnul
televizi. ,Koukdm, Ze Mandy a Chick se letos neddastni.

»Pulku tymu skolil néjaky virus. Podivej, tdimhle jsou. Zesil
to.”

Rozjuchani reportérka s perlami, vyfoukanymi vlasy a ndus-
nicemi o velikosti poklopt od kanélu vychrlila jména vedou-
cich tymt zdvodu tak rychle, Ze ji skoro nebylo rozumét, a pak
predala slovo kolegovi, ktery se hldsil pres satelit z Kaltagu.
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Mél na sobé obrovskou bundu s kapuci stazenou tak hluboko
do &ela, Ze z jeho oblideje byl vidét jen zmrzly nos a mikrofon.
Niésledoval stfih a po ném zébér na zvracejiciho psa, kterého
prévé naklddali do Cessny 206, doprovédzeny vdznym hlasem ve-
terindre, a pak uz byl na fadé rozhovor s feditelem aljasské odno-
ze ochrdnct zvirat, jenz Smahem odsoudil zdvody se psim spre-
zenim obecné, zdvody v Nome konkrétné, vsech padesdt maséra,
jednotlivé i hromadné, komisi sestavujici trasu zdvodu, sponzory
a v neposledni radé taky televizn{ stanici, kterd zdvod vysilala.

Na chvili se odml¢el, aby nabral druhy dech, a Jack toho
vyuzil a vypnul zvuk. ,Pristi zastdvka Shaktoolik, pokud jim
vydrzi pocasi. Koho Mandy tipuje?*

,Pry je letos na fadé DeeDee, ale Martin se moznd nevzdd
tak snadno.”

,UZ bylo nacase, aby si to ti dva porddné rozdali,“ nahodil
udicku Jack, ale Kate na ni odmitla skocit, a tak to zkusil jinak.
»Beztak zensky vyhrévaji jen proto, ze nevézi tolik co chlapi,
a jsou proto rychlejsi s mensim poctem psii.®

»Myslis?“ zamumlala Kate, jako by ji tenhle novy poznatek
ze svéta psich sprezeni uchvidtil. ,A ji méla vidycky za to, ze
zkrdtka uméji vycvicit lepsi smecky a vybiraji si lepsi zdvody.*

Jack se proti své vili rozesmal.

»A taky mé vidycky zajimalo,“ pokracovala Kate, ,,pro¢ kdyz
se pii Iditarodu vrhl do blizardu Rick Swenson, lidi ho oslavo-
vali jako nebojdcného hrdinu, ale kdyZ totéz udélala Libby
Riddlesova, byla najednou lehkovdzna a posetild?“

Jack hodil ru¢nik do ringu. ,Asi mél kliku.“ Nechal ruku
sklouznout dold. ,Michael Armstrong mé prosil, abych pro néj
letos letél — fikal jsem ti to?“
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,»Vazné? Tys mohl byt soucdsti Iditarodské letky?“ Jack pfi-
kyvl. ,No?“ pobidla ho Kate. ,A pro¢ jsi ted proboha tady?*

Jack ukazal na televizni obrazovku. ,M4s pocit, Ze je to takovd
vyhra? Kdyz je tém psiim blb¢, tak to z nich litd vSemi otvory.
Ne, diky. Ten smrad bych z cessny uz nikdy nedostal.“ Chvili se-
déli ml¢ky. Potom si Kate oprela hlavu o Jackovo rameno, coz
mu dodalo odvahy. ,,Vim, jak jsi byla kvili té skvrné na vizkéch,*
prohodil tise. ,Jestli se na to necitis, sezenu nékoho jiného.“

Do tvafe ji nevidél a s odpovédi si dala pofddné nacas. Na-
konec se osila a fekla: ,Védeéli jsme, Ze k tomu dojde.”

Jack sklopil zrak k jejimu temeni. ,My? Kdo my?“

»My, co zijeme v zdlivu. Obchodni komora v Cordové
a Asociace rybard, Liga rybafa Cookova zédlivu. Mistni. Jsou to
vSechno rybéfi. Znaji Gziny. Znaji zdejsi boufe. VEdéli, Ze je to
jen otdzka casu. Taky prolobovali spoustu penéz za to, aby ro-
povod vedl po sousi pres Kanadu.“

Jack mléel, protoze védél, ze jesté neskondila.

,Rikala jsem ti, Ze jsem po té havirii napsala guvernérovi?“

,Ne.

»Naléhala jsem na n¢j, aby vykopl RPetCo z Aljasky, jako
vystrahu pro ostatni ropné spoleénosti. Jedendcté prikdzdni:
Nedovolis, aby ti nékdo beztrestné nasral do hnizda. Nechtélo
se mi véfit, ze by zddny z té armady pravnikd, co se v Juneau
flékaji, nezanesl do smluv bod, ktery by zajitoval, Ze tyhle fir-
my budou dodrzovat alespon zdkladni standardy na ochranu
zivotntho prostiedi, pod pohriizkou ztrity téZebnich prav. Ar-
gumentovala jsem tim, Zze RPetCo tenhle bod nepochybné po-
rudila a Ze bychom se s nimi tudiz neméli mazlit.“

,Odpovédeél ti?®
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»Ne. A tak jsem za$la na Utad pro tézbu ropy a zemniho
plynu a ty smlouvy si dohledala a samozfejmé to nenf tak
snadné.”

»Jak jinak.”

»Jo. Pronajimatelé museji sklddat zélohu, ale pro mensi spo-
le¢nosti je nastavena treba jen na deset tisic dolard. Nejvyssi
byl milion, a ten se tykal pole na severu. V nékterych smlou-
véch se dokonce uvddélo, Ze obnoveni mista po ukonéeni tézby
bude ,na zvazeni zadavatele‘.“

A zadavatelem je Utad pro t&7bu ropy a zemniho plynu?*

»]0. "

» Lakze politici.”

»]0."

Rozhostilo se ticho, které po chvili znovu prerusil Jack.
,» Takze byt to na tobé, vykopla bys RPetCo ze zemé.“

»)0.

,Jenze to na tobé neni.“

,Ne.“

»A tak pro né budes radé¢ji pracovat.”

,Za tisicovku na den.

,Plus vydaje.”

Kate se protéhla. ,Slysel jsi ho. Vydaje mit nebudu.”

,V tom piipadé si asi néjaké bude$ muset vymyslet, abys je
stdhla i o to $tédré kapesné.“

»Nejspis.“ Vychutndvala si blizkost jeho teplého, pevného
téla. ,Navic to podle mé nebude trvat tak dlouho. Omezeny
pfistup a omezend skupina zaméstnanci? Do osmactyriceti ho-
din budu doma.*

»Myslis, ze King skute¢né podeziivd né¢koho od UCo?“
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»Ne a ocividné tomu nevéff ani on sim, jinak by tu véc ne-
chal Childressovi. Povéz mi o tom mrtvém.*

Jack si opfel Kateinu hlavu o rameno. ,,Chuck Cass, tficet
Ctyfi, technik téZby, pro RPetCo pracoval od osmdesétého
roku, nejprve v Limé a v osmdesdtém sedmém ho poslali do
Prudhoe.®

»V Limé jako v Peru?*

,Ne, v Limé v Ohiu.”

»Aha. Utopil se?*

»Jo. Ale podle koronera byl totdlné sjetej. Nejspis vravoral
kolem a jednoduse spadl do bazénu. Childress...*

»Je na valec¢né stezce.“

Jack si odfrkl. ,Slope tohle s ¢lovékem udéld.

»Jak to myslis?“

»Childress vydéldva slusny penize. Boji se, ze pokud vinika
najdes$ dfiv nez on, skrouhne mu King plat.“ Odmléel se. Jako
$éf bezpeénosti mél Childress idedlni pozici k tomu, aby vyti-
poval slabé ¢lénky v fetézci mezi Slopem a méstem. A Kate
méla pravdu, rozhodné byl napruzeny. Mozn4 $lo jen o terito-
ridlni chovini, ale taky to mohly byt obavy, nebo pfimo strach.

Kate se zavrtéla a Jack pokracoval. ,Jeden z Childressovych
chlapii pry nasel na lavi¢ce v sauné stopy nékolika lajn koksu.
Usoudili, ze si Cass $tiupnul tam a pak...“

Kate zvedla hlavu a nevéficné vykulila oéi. , Tak moment.
Oni tam maji saunu“

» 1o si pis,“ odpovédél Jack nevzrusené. ,Hned vedle bazénu.
Bez sauny se zddné porddné ropné pole pfece neobejde.”

»Sauna?“ zopakovala Kate s neutuchajicim tdivem. ,Bana,
pravé, nefalSovand potirna na Slopu?“
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»Jo.

Kate se zamyslela. ,,J4 si tu préci snad nakonec jesté uziju.”

»Copak nemysli$ na nic jiného nez na prici?“ postézoval si
Jack. ,Doufal jsem, Ze tohle jedndn{ pfesuneme do loznice, kde
nad jednou nebo dvéma sklenkami brandy dikladné probere-
me, jak dlouho jsme se nevidéli.®

Kate si protdhla ruce nad hlavou, az se ji tricko napnulo na né-
kolika zajimavych mistech. ,Pravé Zeny pijou 7UP bez cukru.®

Jack byl natolik pobldznény, ze naskocil do auta a doklouzal
a dosmykoval az do obchodu pro basu vyzidaného bublinko-
vého ndpoje. A Kate ho za tu ndmahu ochotné odménila.
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